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Introduktion

Tack for att du kopte en produkt fran Invest Living! Vanligen |ds dessa instruktioner noggrant.

For att sdkerstélla en sdker och val fungerande produkt maste installationen utféras korrekt
och instruktionerna i denna manual maste foljas. Felaktig installation innebar att
garantiatagandet fran Invest Living upphor. Vatten och elektriska installationen maste utforas
pa ett fackammamassigt satt av kompetent personal.

Om ett fel skulle intraffa, kontakta alltid din installator i férsta hand.
Om du vill komma i kontakt med oss — besdok www.investliving.se dar du hittar all information.

Varma Hasningar,
Invest Living Scandinavia AB



http://www.investliving.se/

Undantag

Tillverkaren bar inget ansvar for personskada eller egendomsférlust som orsakats av
foljande:

1. Forstort produkten pa grund av felaktig anvandning.

2. Andra, byta, underhalla eller anvdnda produkten med annan utrustning an enligt
tillverkarens bruksanvisning.

3. Skadats av vatskor eller gaser.

4. Skador som beror fel pa felaktig drift eller transport av produkten

5. Anvdnda, reparera eller underhalla enheten utan att folja instruktionsboken eller
relaterade foreskrifter.

6. Anvdnda andra reservdelar och komponenter som tillverkats av andra tillverkare.

7. Skadorna orsakas av naturkatastrofer, daligt underhall och av milj6 eller force
majeure.

Vi forbehaller oss ratten till konstruktionsandringar och reserverar oss mot eventuella
tryckfel. Titta efter uppdateringar av manualen pd www.investliving.se




Garanti

Garantin ar tva ar fran inképsdatum.

Garantivillkor

Garantin tacker tillverkningsfel pa produkten och interna delar férutom Mg-anoden eftersom
den ar en forbrukningsdel. Garantin tacker inte skador pa annan egendom &dn den salda
produkten eller indirekt skada orsakad av felaktig installation, underhall eller anvdandning.

Generell Installation

1. Setill att enheten star plant och stabilt innan rér och eventuella el patron monteras.
2. Setill att enheten &rinstallerad i ett tillatet utrymme med tillracklig dranering.

3. Sakerstall att systemet har en godkand sakerhetsventil som ar anpassad for det
aktuella vattensystemet och installerad pa korrekt plats.

4. Setill att enheten &r ordentligt fylld med vatten och avluftad innan paslag av
cirkulationspumpar och eventuellt monterad el patron!

5. Setill att tillrdckligt med luftningar och kranar ar installerade for att fa en lattskott
anlaggning som ar enkel att serva.

6. Montera alltid ett tryckkarl som &ar anpassat for det aktuella varmesystemet for att
minimera driftstorningar.




Exempel pa installations principer

1. Anslutning med en varmepump (1) och en virmekrets (2).

1. Anslut framledningen fran varmepumpen (1) till N17 och returen till
varmepumpen (1) pa N19.

2. Anslut framledningen till virmesystemet (2) till N16 och returen fran
varmesystemet (2) pa N6.

3. Var noga med att tata de cirkulationsanslutningar som ej anvands och dven
avtappningen N15 samt avluftningen N20.

4. Sakerstall att sakerhetsventil ar dimensionerad och monterad enligt

branschstandard.
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2. Anslutning med en virmepump (1) och en varmekrets (2) samt for virmning av
varmvatten (3).

1. Anslut framledningen fran varmepumpen (1) till N17 och returen till
varmepumpen (1) pa N19.

2. Anslut framledningen till virmesystemet (2) till N16 och returen fran
varmesystemet (2) pa N6.

3. Anslut kallvatten (3) till nedre slingan (férvarmnings slingan) N13 och utgdende
forvarmt vatten N12 till toppslingan N9 for att sedan ta ut varmvatten (3) pa
N8.

4. Montera alltid blandningsventil pa utgaende varmvatten for att undvika
skallningsrisken.

5. Var noga med att tdta de cirkulationsanslutningar som ej anvands och dven
avtappningen N15 samt avluftningen N20.

6. Sakerstall att sakerhetsventil ar dimensionerad och monterad enligt
branschstandard.
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3. Anslutning med en virmepump (1) en tillskottsvirmare (4) och en varmekrets (2)
samt virmning av varmvatten (3).

1. Anslut framledningen fran varmepumpen (1) till inlopp i tillskottsvdrmaren (4),
utloppet fran tillskottsvarmaren (4) ansluts till N17 och returen till
varmepumpen (1) pa N19.

2. Anslut framledningen till varmesystemet (2) till N16 och returen fran
varmesystemet (2) pa N6.

3. Anslut kallvatten (3) till nedre slingan (férvarmnings slingan) N13 och utgdende
forvarmt vatten N12 till toppslingan N9 for att sedan ta ut varmvatten (3) pa
N8.

4. Montera alltid blandningsventil pa utgaende varmvatten for att undvika
skallningsrisken.

5. Var noga med att tata de cirkulationsanslutningar som ej anvands och dven
avtappningen N15 samt avluftningen N20.

6. Sakerstdll att sakerhetsventil ar dimensionerad och monterad enligt
branschstandard.
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4. Anslutning med en virmepump (1) en tillskottsvarmare (4) tva virmekretsar (2,5)
samt férvarmning av varmvatten (3) med toppning av spetsberedare (6) och en
solfangare (7).

1. Anslut framledningen fran varmepumpen (1) till inlopp i tillskottsvarmaren (4),
utloppet fran tillskottsvarmaren (4) ansluts till N17 och returen till
varmepumpen (1) pa N19.

2. Anslut solfangarens (7) framledning till solslingans inlopp N11 och returen
tillbaka fran N14 till solfangaren (7).

3. Anslut det "varma” viarmesystemets (2) framledning till N16 och returen fran
det "varma” varmesystemet (2) till N6.

4. Anslut det "svalare” varmesystemets (5(golvvdarme) framledning till N18 och
returen fran det “svalare” varmesystemet (5(golvvarme) till N5.

5. Anslut kallvatten (3) till nedre slingan (férvarmnings slingan) N13 och utgaende
forvarmt vatten N12 till toppslingan N9 och utgdende varmvatten pa N8 till El-
spetsberedaren (6) ta sedan ut varmvatten (3) fran El-spetsberedaren (6).

6. Montera alltid blandningsventil pa utgaende varmvatten for att undvika
skallningsrisken.

7. Var noga med att tata avtappningen N15 samt avluftningen N20.

8. Sakerstall att samtliga sdkerhetsventiler ar dimensionerade och monterad enligt

branschstandard.
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Underhall

1. Hall tanken ren och kontrollera Mg-anoden N10 arligen for att sakerstdlla hallbarhet

och garanti.

2. Mg-anoden kontrolleras pa foljande satt:

Sékerstall att ingen varmekalla kan starta eller bérja varma tanken.

Stang kranar fran cirkulations anslutningarna for att sakerstalla att tanken inte
kan fyllas med vatten fran andra delar av systemet.

Oppna sidkerhetsventilen fér att géra tanken trycklds.

Tom tanken genom att 6ppna avtappningen N15 till att det ej ar nagot vatten
vid nivan av Mg-anoden N10.

OBS! Var forsiktig ndr du tappar det heta vattnet frdn enheten eftersom det kan

vara mycket varmt!

Dra ut Mg-anoden och kontrollera ldngden, 27 cm som ny (30 cm full langd).
Vid behov byt ut Mg-anoden med en ny.

OBS! Se till att enheten ar ordentligt fylld med vatten och luftad innan du 6ppnar

kranarna till cirkulations anslutningarna.

Dranering

For att tomma enheten pa vatten gor du foljande:

Sakerstall att ingen varmekalla kan starta eller bérja varma tanken.

Stang kranar fran cirkulations anslutningarna for att sdkerstalla att tanken inte
kan fyllas med vatten fran andra delar av systemet.

Oppna sidkerhetsventilen for att gora tanken trycklds.

Tom tanken genom att 6ppna avtappningen N15.

OBS! Var forsiktig ndr du tappar det heta vattnet fran enheten eftersom det kan vara mycket

varmt.




Teknisk Data
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Tekniska data Muli Funktions Tank MFT-270X
Nominell| Nominell . . | Temperat- | Vikt utan | Vikt med
Modell |Volym Drifttryck ~ |Energi- Matt (mm)
Annil ad itt ttes
«, |5P3nning fmwns I Klass | UOQuide | valten | vatten . 5 .
270L @ @
MFT- |,
x4 7L 220~240 50 0.1~1.0 @
270X a1:3|2|_ C 95 a0 354 500 | 700 1555

*slingornas volymer.

Reshdjd 172 cm.
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Teknisk Data

N20

Nr Forklaring anslutningar

N1 | Ovre port el-patron
N8 (©) N16(0) N2 | Ovre termometer

N3 | Dyk rér temp. sensor
N4 | Nedre port el-patron
N1© N17(0) N5 | Cirkulationsanslutning

N6 | Cirkulationsanslutning

NOO) N2 N7 | Nedre termometer
O NEO N8 | Toppslinga, ut (15m)
N10O N3(2) @ N9 | Toppslinga, in (15m)
= N10 | Mg. anod
N11O) S~ N11 | Nedre lilla slingan ut
. N4© (solslingan in) (10m)
N12(O) ’ N12 | Nedre slingan ut (15m)
NS@ N13 | Nedre slingan ut (15m)
N14 | Nedre lilla slingan in
_ (solslingan ut) (10m)
N13© NG@ N15 | Avtappning
N16 | Cirkulationsanslutning
N14O) N7 N19D) N17 | Cirkulationsanslutning
N18 | Cirkulationsanslutning
N19 | Cirkulationsanslutning
N20 | Avluftning
N15() ;
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Kontakter och noteringar

Noteringar gjorda i samband med installatérens dverlamnande.

Kontaktinfo:

Invest Living Scandinavia AB www.investliving.se support@investliving.se

Aterforsaljare:
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